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CTPYKTYPHI TUIIX MEPOHIMIB Y HIMEIIBKI TA AHI'JIIMCHKIA MOBAX

VY mpornoHOBaHIA CTaTTI JOCHIKYIOTBCS CTPYKTYPHO-CEMAHTH4HI OCOOJIHMBOCTI MEpPOHIMiB
(IMEHHUKIB Ha TO3HAYCHHS YAaCTUHW IIJIOTO) B HIMENBKIA Ta aHTIHCHKIM MoBaxXx. Bu3HadeHO
CTPYKTYpPHI THUIIM Ta MOJEII MEPOHIMIB, BHABIECHO KOPENATHBHUN THI BiTHONIEHh MIX iXHBOIO
CTPYKTYpHOIO Ta CEMaHTHYHOIO Oprasizami€lo. Bu3HaueHO poiib CIOBOTBOpUMX (popMaHTIB y
(hopMyBaHHI CEMaHTHYHOTO 00CATY TOCTIIKYBAaHUX JICKCUYHUX OAUHUIIb.

Kniouogi cnosa: xopensiTHBHI BiIHOUICHHS, MEpPOHIM, MOJiceMisi, CIOBOTBOpPUYMi (OpPMaHT,
CTPYKTYpHA MOJICTIb.

E. B. MATEPHHCKAA. CTPYKTYPHBIE THIIbI MEPOHHMOB B HEMELIKOM H
AHTJTHHCKOM S3BIKAX

B npezmaraeMoﬁ CTAaThC I/ICCJ'IGI[YIOTCSI CTp}/KTypHO-CeMaHTI/IIIeCKI/Ie 0C06€HHOCTI/I MepOHI/IMOB
(CyIJ_IeCTBI/ITeJ'H:HHX, 0003HaYaromux 49aCTh uenoro) B HEMEIIKOM U QHIVIMHCKOM SI3bIKaX. BBISIBICHBI
CprKTyprIC TUIIBI 1 MOACIIN MepOHI/IMOB, yCTaHOBJIeH KOppCHSITHBHLIfI THUII OTHOHICHI/IfI MC)K)Z[y ux
CTPYKTYPHOM M CEMaHTHYeCKOH opranusanueii. OmnpezneneHa poyib  CI0BOOOpPa30BaTEIbHBIX
DJICMCHTOB B (bOpMHpOBaHI/II/I CCMAHTHUYCCKOI'O 06I>CM3. I/ICCJ‘IC,Z[yeMBIX JICKCUYCCKUX COAUHUII.

Kniouegvie cnosa: KOppensTUBHbIE OTHOIIEHHS, MEPOHUM, HOJIUCEMUS], CII0BOOOPA30BaTENbHBII
(hopMaHT, CTPYKTYpHasi MOJIEIb.

O.V. MATERYNSKA. STRUCTURAL TYPES OF MERONYMS IN GERMAN AND
ENGLISH

This paper dwells upon the structural and semantic peculiarities of meronyms (i.e. nouns
denoting parts of a whole) in German and English. The structural types and models of meronyms have
been revealed, the correlative type of the relationship between their structural and semantic
organization has been determined. The role of the wordforming elements in the process of the
semantic development of meronyms has been highlighted.

Key words: correlative relations, meronym, polysemy, word-forming element, structural model.

1. BerynHi 3ayBaskeHHsl. JIeKCMYHI OJMHMIII Ha TIO3HAYEHHS YacTHH LIJIOTO
(MepoHiIMM) HajiexaTb 10 0a30BOro JEKCUYHOro (OHIY MOBH, BIOPSAKOBYIOTH 3HAHHS
JIFOJMHU TIPO CBIT Ta € 0a30BUM JIIHFBOKOTHITUBHUM MEXaHI3MOM, 10 3a0e3nedye TUHaMIKy
JIEKCUYHOTO CKiaxy MoOBH: Him. Ast, anrm. branch ‘rinka (mepesa)’; mim. Ohr, aunrm. ear
‘Byx0’; HiM. Teil ‘wactuna’, Stiick ‘mmmarox’, Element ‘enement’, anri. part ‘vacruna’, piece
‘mMartok’ 1 mon. JloriuHe BiJHOMIEHHS MIX YacTHHOK Ta LITUM (MEpOHIMis) €
IHTErpyBaJIbHUM IIPUHLIMIIOM OpraHizailii 6araTb0X TUIIB CEMAaHTHYHUX BiJHOIIEHb.

BuBueHHs1 soriyHOrO Ta (QuUIOCOPCHKOrO MIAIPYHTS BIJHOIIEHb MK YacTHHOIO Ta
LITUM PO3MOYANIOCs Il B aHTHYHI 4Yach y pobotax [lnarona ta Apucrotens (Platon 1987:
279; Aristotle 1912: 41), y sskux chopMyIboBaHO 0a30Bi aKCIOMH BiHOIIEHb MiX YaCTHHOIO
Ta UMM, PO3LIMpeHi (GopMaibHOW Jiorikor, mepeonoriero (Ridder 2002: 3). Ilepmra
cucTeMHa po0OoTa MpO JIOTIYHI BIJHOIIEHHS MK YacTHHOKO Ta LUIMM Oyja BHKOHAHA Yy
dbopmansHo-oHTONMOTIUHOMY pycii E. 'ycepimem (Husserl, 2009). /o BuB4eHHST MEpPOHIMIi SIK

OJTHOTO 3 OCHOBHUX THIIB TAKCOHOMIYHHMX 3B’S3KIB y MOBI JIHTBICTUYHA TPaJUIIIS
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3BepHynacsa y 80-90 pokax XX cromitrs (Chaffin, 1992; Cruse, 1979; Iris, 1988; Winston,
1987). MepoHiMH HEOTHOPA30BO CTaBAJU OJHIEIO 3 0A30BHX “TECTOBUX’ TEMATUYHHUX TPYIl
(mami — TT') JIeKCUKY TiJ 9ac AOCIIKCHHSI CEMaHTHYHHUX YHIBEpCalliif, BABYCHHS BIJIHOIICHD
MMOCECUBHOCTI, (irypyBaii sIK O0’€KT JOCHIIKEHb Y TICUXOJIHTBICTHIl, KOTHITHBHIN
miarBictami. Y Hm3mi poOiT E. Pom (Rosch, 1977) Ta 1i koner, myOmikamisx y Mexax
aiHrBicTuuHO1 aHTpornosorii (Brown, 2001) Ha wmartepiami MEpOHIMIB MPOLTIOCTPOBAHO
MPUHIMIN “HaiBHOI” TaKCOHOMIi (cerMeHTaIlii MIHCHOCTI) HOCISIMH PI3HOCTPYKTYPHHUX MOB
(Andersen, 1978), mo Oe3mocepenHbO BIiOMBAETbCS Ha (OPMYBAHHI PETYISIPHUX
CEMaHTHYHUX 3CYBIB IIiJl 4ac PO3BUTKY IOJIiceMii JIGKCUYHUX OIUHHIb. Y 3B’SI3KYy 3 I[UM
HEOOXIIHUM € BUSBICHHS CEeMaHTHYHUX TUMIB MepoHimii (Gerstl, 1995; Iris, 1988; Lutz,
1996; Moltmann, 1997; Murphy, 2003; Tversky, 1990). Teopernuna 06a3za 1HOTO
JMOCTIPKEHHSI CIHUPAETbC TAaKOXK HAa CHCTEMHI TMpami, $Ki cpopMyBalud MiIIPYHTS
JOCIIJKEHHSI CJIOBOTBOPY HiMenbkoi Ta aHrmiiicbkoi MoB (Dressler, 1981; Engel, 2003;
Erben, 1993; Fleischer, 1995; Kastovsky, 1982; Marchand, 1969; Mayerthaler, 1980; Ortner,
1991; Shaw, 1979; Vater, 2010; Wellmann, 2000; Wurzel, 1989). IlpiopureTHUMH s
poOOTH € TaKOXK CYYacHI Tpalli, 0 PO3MIHPIOOTH 00PIl TPATUIIHHOTO CIPUUHSATTS CIIOCOOIB
CIIOBOTBOPY Ta IXHbOro JiHrBictuyHoro anamizy (Donalies, 2002; Kalius¢enko, 2000;
Kiirschner, 1974; Lohde, 2006; Motsch, 1995; Nedjalkov, 2007; Plag, 2008).

1.1. AkTyajbHiCTh NPONOHOBAHOTO JOCTIIXKEHHS MOSACHIOETHCS TUM, IO BiTHOIICHHS
MDK YacTHHOIO Ta IUIUM, 3 OJHOrO OOKy, € OAHMM i3 (yHAAMEHTaJbHUX JOTIYHUX
BIJTHOILIEHB, HA SIKUX IPYHTY€ETHCS COPUMHSTTS JHOAUHOIO JIHCHOCTI, 3 1HIIOTO — 11€ BayKIUBUI
THUII OpraHi3allii napagurMaTHYHUX BiJHOLIEHb Y MOBI, IKHI MOTpeOye NeTaTbHOTO BUBUEHHS.
CTpyKTypHO-CEMAaHTH4YHI OCOOJMBOCTI MEPOHIMIB HE pPO3MIAJAIUCS KOMIUIEKCHO Ha
MaTepiajl MOBHOIO KoOpmycy. BaxuBiCTh MOCHIPKEHHS CHCTEMHU MEPOHIMIB IMOSICHIOETHCS
TaKOoX 1 TUM (akToM, IO LIS IEKCUYHA MiJicucTeMa MOYKe BUCTYNATH MOJEIUIIO /Il BUBUEHHS
3aKOHOMIPHOCTEH CEMAaHTUYHOTO PO3BHUTKY JIEKCHYHOI cuUcTeMHu 3arajoM (MaTepuHChKa,
2009, 2012; Materynska, 2012, 2013).

Meta 1€l po3BiIKU MOJATAa€ y BU3HAUEHHI CTPYKTYPHUX OCOOJIIMBOCTEH MEPOHIMIB y
HIMEIIbKIA Ta aHTJIHACHKIA MOBaxX Ta BUSBIEHHI B3a€MO3B’SI3Ky MK IXHBOIO CTPYKTYpOIO Ta
ceMaHTHKO10. OO’ €KTOM JOCTIIKEHHS € MEPOHIMH (IMEHHUKH Ha TTO3HAYEHHS YaCTHH I1JIOT0)
B HIMEIBKil Ta aHTIiChKIH MOBax Ta iXHI JEKCMKO-ceMaHTHW4Hi Bapiantu (nam — JICB).
[Ipeamer mociimKeHHS — CTPYKTYPHI OCOOJIMBOCTI MEPOHIMIB Yy HIMEIBKIN Ta aHTTHCHKINA
MOBAaX, BUSBIICHHS BIUIUBY CJIOBOTBOPYUX (POPMAHTIB Ha IXHIO CEMAaHTUKY. Y TMOMEPETHIX

JMOCTIPKeHHAX yBary Oyllo TpPUIIICHO BHU3HAYEHHIO CEMAHTHYHUX THITIB MEpPOHIMIB-
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KOMITO3HTIB, BU3HAYEHHIO BIUIMBY CEMAaHTUYHUX O3HAK y MPSMOMY 3HAUYC€HHI MEPOHIMIB Ha
PO3BHUTOK iXHBOI mojricemii (Marepuncebka, 2012; Materynska, 2012, 2013), yriM BU3HauCHHS
noTpedye B3aEMO3B’SI30K MK (OPMATBHOIO OPraHi3aIliel0 JIOCHIHKYBAHUX JICKCUIHUX
OIMHUIb Ta peali3ali€l0 IXHBOTO CIOBOTBOPYOTrO Ta CEMAHTHUYHOTO MOTEHI[Aly
(Marepuncbka, 2012).

1.2. EMnipuynuii martepiaj JocjigieHHsl CcKianaoTh JekcuyHi omunuui (JIO),
OTpUMaHi NIJISIXOM CYLIIbHOI BUOIPKM 3 PENpPE3eHTATHBHUX TIYMAyHUX Ta MEPEKIaTHUX
CIIOBHHMKIB HIMEIBKOi Ta AaHINMKWCHhKOI MOB, OyJ10 BHKOPHUCTAaHO TaKOX TEMAaTHUYHI,
imeorpadiuHi, €TUMOJIOTIYHI CJIOBHUKH, €JIEKTPOHHI 0a3W JaHUX, CHIUKIONEIUYHI JHKepena
(muB. Crnimcok JnexkcukorpadiuyHUX JpKepen). 3arajlbHui oO0csar BUOIpKH cTaHOBUTH 4730
nekcnyHux oauHuib (6098 JICB) y HiMernpkiii MoBi Ta 1888 nexcumunux omunuip (6091
JICB) B anrmiiicekiii MoBi. OTke, y OBOX IOCIIPKYBaHHX MOBax IpoaHaii3oBaHo 6618
JIGKCUYHUX OJWHHWIIb, 3arajbHa KUIBKICTh iXHIX 3HadeHb ckiagae 12 189 JICB. o
JOCTIDKYBAHOTO KOPITYCY MEpPOHIMIB OyJio BKJIIOYCHO JIEKCHYHI OJMHUIN, SIKI HAsSBHI Yy
CIIOBHHKAX CTaHIAPTHOI / JiTepaTypHOoi MOBH Ta HE € BY3bKOTEPMIHOJOTIYHUMH YU
CTHJIICTHYHO MapKOBaHUMHU OJUHHISIMH. Po3MoBHa Jekcuka He mepeOyBaiia y ¢okyci
JOCTIDKEHHS, BTIM BPaxXxOBYBAJIUCS BUIAIKH, KOJIW BiIOYBaBCS IEPEHOC 33 MOJICIUIIO
MeTtaopu YW METOHIMIi 70 OJWHHUIb PO3MOBHOTO CTHJIFO 3 MEPOHIMIB, SIKi 3a CBOIM
OCHOBHHMM 3HAYEHHSM HaJeKaTh JI0 3arallbHOBKMBAHOI JiTEpaTypHOi JeKCHKH. P0o30i>kHOCTI
y KUTBKOCTI JTOCHI)KYBaHUX MEPOHIMIB y HIMEIIbKIN Ta aHTTIHChKIA MOBaX MOSICHIOETHCS THM
¢akToM, 1110 3HAYHA KUIBbKICTh KOMIIO3UTIB, 3a(iKCOBAaHUX Yy HIMELbKIH MOBI, B aHITIHCHKIN
MOBI MEPEIA€ThCS OMMCOBUMU CIIOBOCIIONYYCHHSIMH 3 TPUAMEHHHKOM Of a00 'k MmoeHaHHIM
iMEHHHKA 3 MPUKMETHUKOM y (yHKIIT atpuOyTa: HiM. Lungenspitze, anrn. apex of the lung
‘BepxiBKa JiereHb’, HiM. Hauptteil, anrn. main, principal part ‘romoBnHa, ocCHOBHa YacTHHA’.
Taki croBoCIIONy4eHHs HaJekaTh 0 Tak 3BaHuX ad hOC yTBOpeHsb, iX He 0yiI0 BKIFOUEHO 10
MaTepiany JOCTiIKEeHHS, OCKUIBKH IXHS KUTBKICTh € Mailke He0OOMEeXKEHOIO.

2.3 mornsay CTPYKTYpHOI oprasizamii y HIMEIbKili MOBI IepeBaKaroTh MOJENT, 3a
SKUMH YTBOPIOIOThHCS Komno3utu (3752 JIO), Hanpukiiaa, TBOKOMIIOHEHTHI KOMIO3UTH (3488
JIO): mim. Bestandteil ‘ckmamoBa wacTuna’ mopiBHAHO i3 cumiuiekcamu (322 JIO, Hanpukiia,
uHiM. Dach ‘max, crpixa, mokpiBis’) Ta MoaeiasiMu MOpGOJIOrigHOro cioBoTBOpYy (653 JIO,
Hanpukiana, HiM. Hinterfront ‘3anuiit ¢ppont, 3aaHiii Oik OyIUHKY  YTBOPEHO 3a JIOIOMOTOI0
npedikcoina Hinter-). B anrmiiicekiit MoBi cumruiekcu (506 JIO, Hanpukian, anri. roof ‘gax,
CTpixa, MOKpIBIsA’) Ta Mojaeni Mop¢oyoriyHOro ciaoBoTBopy (686 JIO) nomiHyroTh Haj
KUTBKICTIO KOMIIO3UTHHUX yTBOpeHb (696 JIO), Hanpukia, aHri. segment ‘cerMeHT, yacTuHa’

(yTBOpEHO 3a cydikcalibHOI MOAEI0). B 000X nocimipkyBaHUX MOBax MPOAYKTHUBHUMH
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3aco0amMu eKCILTIUTHOT AepuBattii € cydikcanbpai mogem (315 JIO y nimenskiit Ta 376 JIO B
aHIJIMCHKIN MOBax, Hampukia, HiM. Teilchen ‘yacrouka, yactka’, anri. sparklet ‘ickopka’)
Ta MOJICI, 3a IKUMHU yTBOPIOIOTHCS MEPOHIMH 3a ornomororo npedikcoinis (vim. Oberkaorper
‘BepXHS YacTHHA Tija, Tyayoa’ — 156 JIO, anri. forepart ‘nepenns sactuna’ — 42 J10).

2.1. B anrmiiicekii MOBiI 3HA4HO OiNbIIE MEPOHIMIB, COPMOBAHHX 3a JOMOMOTOIO
KOHBepcii, Haiuacrimie 3a mogemwno V—N (anrm cut ‘Bigpizana yactuHa’, ChOP ‘TOHKHIA
IMaTOK M’sica, BimOWBHA’), aime Takok 3a Mmoxensmu Adj—N (amria. room ‘kiMmHarta,
OpUMIIICHHS, Micle’ BiJ JaHIJI. NPUKMETHUKA 7im ‘TPOCTOpHil’). 3arajgbHa KiIbKICTh
MEPOHIMiB, YTBOPEHHX 3a MOJCIISIMH IMIUTIIIUTHOI JepuBallii, KOHBEPCii B aHTJINACHKIA MOBI
cranoBuTh 155 JIO, y Himenpkiit — 100 JIO.

OCo0JIMBICTIO CTPYKTYpU MEPOHIMIB, YTBOPEHUX 3a MOJICIUIIO KOHBEPCii B aHTIIHCHKIii
MOBI, € MOXJIMBICTh CyOCTaHTHBalii (Pa30BUX TIECITIB, CIOBOCIONYUYEHb 13 MPUIMEHHUKOM,
HampUKIaa. aHria. turnup ‘zaropHyra 4acTHHA onsATy  BiJ (pazoBoro miecioBa to turn up
‘3arunaru’, Offcut ‘Bimpisamumii mmarox’ Bim mgieciaoBa to cut off ‘Bigpizatu’. 3aranbha
BIZIMIHHICTB y CTPYKTYPI1 IOCTIIP)KyBaHUX MOB, BUILIUHI CTYIIHb CHHTETUYHOCTI HIMEIIbKOT MOBHU
Ta aHAIITU3MY aHITIHCHKOI, HASBHICTH OLIBIINOI KUTBKOCTI JISKCEM, IO € KOPCHEBUMH, B
aHrmicekii MoBi (506 JIO mopiBHsSHO 13 322 cuMIUIeKCaMu y HIMELbKIH MOBi), Oiiblia
npoctota moOyaoBH KoMio3uTiB (anri. backrest ‘crimrka meOmiB’) B aHIUIICHKI MOBI Y
3iCTaBJI€HHI 3 HIMEIIBKOIO MOBOIO 3yMOBJIOIOTH TOW (hakT, IO B Hii 3a(hikCOBaHO MOOAMHOKI
BUMAJKH YTBOPEHHS TPUKOMIIOHEHTHHUX MepoHimiB-koMmno3utiB (5 JIO, 0,26% Bing ixHBOI
3arajgbHOi KUIBKOCTI) 1 He 3adiKCOBaHO B3arajl YOTUPUKOMIIOHEHTHHUX KOMIIO3UTIB. Y
HIMEIbKIiI MOB1 BHUSBIEHO 255 MEpOHIMIB, $KI € TPUKOMIIOHEHTHUMH KOMIIO3UTaMU
(marmpukian, HiM. N+(N+N)—N: Holzfupfboden ‘nepes’sina mimmora’), 110 CTaHOBHTD JIHIIIE
5,3% BiJ IXHBOT 3arajJbHOI KIJIBKOCTI, BTIM I1e¥ TOKa3HUK € 3HAYHO BUILUM 3a aHTJIICbKY MOBY.

2.2. YOTUPUKOMIIOHEHTHI KOMIO3UTH € TaKOX HEMNPOIYKTUBHUMHU  MOJAEISIMU
YTBOPEHHS MEpPOHIMIB y HIMEIbKii MOBi, 3a(ikCOBAaHO IHUIINE JEB’SATh TAaKUX JEKCUYHUX
ONIMHUIIL B MEXaX TEMATHYHOI TPYNMH TEMIOPAIbHHX MEPOHIMIB, HAIMPHKIA,
N+(N+(e)s+(Adj+N))—N  Weltjahresbestzeit  ‘kpamuit  piunuit  pekopa  vacy’,
Adj+er+((Num+N)+(e)s+N)—N Heiligerdreikonigstag ‘/leus cBstoro borosBnenus’. Y
HiMEIbKiiT MOBI BusBiieHO aBa 3pomienns (Flitterwschner/in ‘monoaumii / Monona’) Ta oauH
BUIAJIOK 3CYBY, SIKHH Ma€ O3HAKU BUIBHOTO CHHTaKCHYHOTO CIIOBOCIIONYYEHHS, HAPUKIIAI,
Vor-Ort-Termin ‘3yctpiu 6e3mocepeHbpo Ha Micili moii’. JJoMiHyBaIbHOIO MOJEILTIO B 000X
JOCTIPKYBAaHUX MOBaxX € MOJCNb JIBOKOMIIOHEHTHHX JCTePMIHATHBHUX KOMIIO3HTIB 3a

crpykrypoto N+N—N, nanpuknax, wim. Dachboden ‘ropume’, riverbed ‘piumme’. L
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MOJIENTb XapaKTEPU3YETHCSI HAMBHIIOIO MPOAYKTUBHICTIO Ta € OCHOBHOIO MOJICIUTIO YTBOPECHHS
MEPOHIMIB — ICTEPMIHATUBHUX KOMITO3HUTIB.

st aHTIiACHKOT MOBHM XapaKTepHUM € TPUETHAHHA KOPEHIB 0e3 BHUKOPHUCTaHHS
3’€ITHYBAJILHOTO €JIEMEHTAa, Y TOM Yac K y HIMEIbKiId MOBI MPOAYKTHBHUMH € MOJENI 31
3’ennyBanbHuMHE eneMenTamu (€)s ta (€)n: N+(e)s+N—N ta N+(e)n+N—N, manpukiaz, Him.
Verbindungsglied ‘noennyBanbHuit enemeHt, jganka’, Maienzeit ‘TpaBHeBuit 4yac’. Binbiioro
BapIaTUBHICTIO BIAPI3HAIOTHCS KOMIIO3MTHI YTBOPEHHS Y HIMEIBKIH MOBI, MEHIIOK B
anrmicekid. KommosuTn, 3adikcoBani y HIMENbKiii MOBi, B aHIJIMCBKI MOBI YacTo
MEepeatoThCsl OMUCOBUMHU CIIOBOCIIONYYCHHSIMHU 3 MpuiiMeHHHKOM Of abo  moenHaHHIM
IMCHHMKA 3 IPUKMETHUKOM Yy (QDYHKIT aTpuOyTa, Hampukiaaa, Him. Mundwinkel, aunri. corner
of the mouth ‘xyrok pora’, nim. Bauchdecke, anri. abdominal wall ‘yepeBna crinka’.

Jlis mocnmipKyBaHUX y aHJIMChKIA MOBI MEPOHIMIB Ha TO3HAYEHHS TEMIOPAIbHUX
MOHATh HASBHICTh MOJEII JIETCPMIHATUBHUX TPUKOMIIOHEHTHHX KOMIIO3HMTIB HE €
xapaktepHor, came y TI' TemnopaibHUX MEpOHIMIB 3a(hiKCOBAHO JIEKUIbKA TAaKUX BHITA]KIB:
Adj+(N+N)—N, auri. whitsunday (Oyks. ‘Oinmii + coHile + JeHb’) ‘Oiia I’ SITHHIISA, CBATO
[Tstunecaraumi’. BUIBIIICTE TEMITOpATbHUX TO3HAYECHb TAKOTO IUIAaHYy BHPAXKEHO B
AHITMCHKIM MOBI OIMKCOBHMH CJIOBOCIIONyYeHHSIMH, Harpukian, Schlechtwetterperiode
‘mepioJ; maHyBaHHS IOTraHoi moroau’ OyAe BIANOBIAATH Yy AHTIINHCBKIM MOBiI BUIBHOMY
CJIOBOCIIONYYCHHIO: aHriI. @ period of bad weather ‘niepiox, sikuit xapakTepu3yeThCs IOraHOO
noroaoi0’. 3adikcoBaHi ABOKOMIIOHEHTHI Ta TPUKOMIIOHEHTHI MEpPOHIMHU-KOMIIO3UTH Ha
MO3HAYCHHS TEMIIOPAILHUX TOHSATh MOXYTh MAaTH TaKOX elinTHuHy Gopmy. KitbkicTh Takux
OJIMHUIL € HE3HAYHOK0, Cepe]l JBOKOMIIOHCHTHHX MEPOHIMIB-KOMITO3UTIB Ha ITO3HAYCHHS
TEMITOPAIbHHUX TIOHATh Y HIMEIbKiii MOBI BUSIBIICHO YOTHPH OJMHMIN, Harmpukiaa, Hundstage
(Hundssterntage) ‘naiiciekoTHini JgHi JiiTa, KOJIK COHIlE TepebyBae y cy3ip’i Benukoro Ilca’
cepell TPUKOMIIOHSHTHHX — JinIie ouH kommo3ut (HiM. Weiberfastnacht (Altweiberfastnacht)
‘OCTaHHIN YeTBep mepe]] cepeioro Ha IepiioMy THKHI Bermukoro nocty’).

3. 3HauHa YacTUHA MEPOHIMIB, SIKi € IETEPMIHATUBHUMH KOMITIO3UTAMH y HIMEUbKIN Ta
AHTIIMCHKIA MOBaX, YTBOPIOIOTHCS TTOETHAHHAM OCHOB, II0 € MEPOHIMaMH, TOOTO YacTO HOBI
MEPOHIMHU YTBOPIOIOTHCS CIONYYEHHSM JBOX UM TPhOX BXKE ICHYIOUMX TO3HAUY€Hb YaCTHUH,
HampuKiIaa, comatu3sM + comatusMm, Him. Ellbogen+gelenk  ‘mixThoBHIT  cyrimo6’,
Him. Handwurzel+knochen, anrn. wrist+bone ‘kicTka 3am’sicTka’; HaMEHYBaHHSI YaCTHHU
aptedakty + HaliMmeHyBaHHS YacTuHH aptedakty, HiM. Dach+fenster ‘BikHo ropuma’. Taxi
Mozeni 3a(iKCOBaHO TaKOX Cepel IOOJWHOKMX BHIIAJKIB YTBOPEHHS MEPOHIMIB —
KOMYJSTUBHUX KOMIIO3UTIB, HATIPUKIIA, JIEKCEMa Ha TIO3HAUCHHS MOHATTS ‘“‘4acTuHA” + 1HIIE

MO3HAYEHHsI MOHATTS “yacthHa’: HiM. Teil + stick ‘pparment, yactuna’. lle cBiguuTh MPoO
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BHUCOKHH CJIOBOTBOPYMH MOTEHINIAN OUIBIIIOCTI CUMIUIEKCIB Y HIMEIBKIHM Ta aHTJIHACHKIM MOBaXx,
aJDKe CUCTeMa MEpPOHIMIB HAJISKUTH /10 0A30BOT JIGKCUKU B 000X JOCII/KYBaHUX MOBax. Bona
CKJIQJAETHCS 3 HAHOLIBII MOMIMPEHUX Ta YACTOTHUX JISKCMYHUX OIMHUIb, IO 3a0e3MeuyroTh
CHUIKYBaHHSI JIFOJICH Yy MOBCSAKICHHI. 3T1IHO 3 TEOPI€I0 MaPKOBAHOCTI MOBHHMX OJIMHUIIL a00 K
Teopiero mpupoanoi wmopdosorii  (Mayerthaler, 1980), HemapkoBaHi OAMHHIN € OLIBII
“mpupomHUMH’ Ta OUIBII CTIMKUMH Y TIPOIECI PO3BUTKY, aHDK MapKOBaHI Pi3HUMH
rpaMaTUYHUMH TTOKa3HUKaMH, OOTsDKEHI CIIOBOTBOpUMMH popmaHTaMu. [IpocTexyeTbest TiCHUMIA
B32€MO3B’SI30K MK BIJICYTHICTIO JOAATKOBUX T'PAaMAaTHYHHUX O3HAK, BIHOCHOI IPOCTOTOIO
dbopMaIbHOT CTPYKTYpH MEPOHIMIB Ta iXHIM BHCOKAM PIBHEM IIOJIICEMIii, YaCTOTHICTIO Ta
3aTHICTIO OYTH OCHOBOIO JUISi YTBOPEHHS 1HIIMX MEPOHIMiB-KOMIIO3UTIB, Y SKUX BOHU MOXYTh
(GYHKITIOHYBATH SIK OJTHAa 3 OCHOB. 3 iHIIOTO OOKY, CKJIaJiHA MOP(OJIOTIYHA CTPYKTypa MEpPOHIMa,
HOro “BTOPWHHICTR” i/l YaC CEMaHTUYHOTO PO3BUTKY CTAHOBJISTH IMEPEIIKOLY JUIS PO3BHTKY
nomceMii Ta 3BYXYIOTh cepy Horo ¢yHKIioHyBaHHs. JlaHi MO0 KUTBKICHOTO PO3IOILTY
JOCIIPKEHUX MEPOHIMIB 32 CTPYKTYPHUMH TUIIAMU BMIILIEHO Y Tabmui 1.

Tabnuys 1

CTpyKTYypHI THIIM MEPOHIMIB y HIMENbKIill Ta aHIVIIHCHKINl MOBax

CTpykTypHa MOje/b KinbkicThb Jekcem
Him. AHIIL
1. Cumniekcu 322 506
2. ExcrutinuTHA 1epuBamis 538 491
2.1. AdikcanbHi Mmogeni 382 449
2.1.1. Cydikcanpni Mozemi 315 376
2.1.2. TlpedikcanbHi Moaemi 65 66
2.1.3. IlpedikcanpHO-CydiKcanbHI MO 2 7
2.2. Jlexcemu, yTBOPEHI 3a JOMIOMOTOI0 MpediKcoiaiB 156 42
3. ImnuinuTHA KepuBalisg, KOHBepCis 100 155
4. Yciuenus 2 25
5. CkopoveHHs 10 13
6. Adpesiais 3 2
7. Komnozntn 3752 696
7.1. JIBOKOMIIOHEHTHi KOMIIO3UTH 3478 687
7.1.1. ExinTuyHi ABOKOMIOHEHTHI KOMIIO3UTH 10 4
7.2. TPUKOMIIOHEHTHI KOMIIO3UTH 254 5
7.2.1. EninTU4HI TPUKOMIIOHEHTH1 KOMITIO3UTH 1 -
7.3. YoTUPUKOMIIOHEHTHI KOMIO3UTH 9 -
8. 3poueHns 2 -
9. 3cyB 1 -
Pa3zom 4730 1888
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BaxnuBuMm erarmmoM MOJAENIOBAaHHS CHUCTEMH MEPOHIMIB € TIONIyK BIUIMBY iXHIX
CEMaHTHYHUX OCOOJIMBOCTEH Ha CTPYKTYpPHY OpraHi3allil0 Ta HaBIaku. besnepedHo, 1o
PO30IKHOCTI y IXHIH CTPYKTYpi 3HAXOIATHCA y MPSAMIN 3alEeXKHOCTI BiA 3aranbHOI OynOBH
JOCHIUKYBaHUX MOB, IPUTAMAaHHUX IIMM MOBaM MOpP(QOJIOriYHUX, CHHTaKCHYHUX
0COOJIMBOCTEH, CTYNEHS CHHTETUYHOCTI / aHATITUYHOCTI (SIKUH y 1bOMY BHIAJKYy € BHIIHM B
AHITIMCHKIM MOBI Ta HIDKYMM y HIMEIbKii MOB1). ['eHeTH4Ha OIU3BKICTh TOCTIIKYBaHUX MOB
Ta HAJICKHICTh OUTBIIOCTI TEMATUYHUX TPYII, IO CKIIAJAI0Th CUCTEMY MEPOHIMIB 0 0a30BO1
JICKCHKHU 00YMOBIIIOIOTH CIIIbHI PHCH y iXHIM CEMAHTHUI Ta CTPYKTYpi. YTIM, CHHPAIOYHUCh HA
pe3yabTaTh 3A1HCHEHOTO JOCIIKEHHS, MOYKHA CTBEPKYBATH, L0 CTEPEOTUIIN CIIPHHHATTS
Ta cerMeHTallii TIMCHOCTI HOCIIMH HIMEILKOI Ta aHTJIiHChKOI MOB 0€310CepeIHBO BILTUBAIOThH
Ha iXHIO CTPYKTYpHY opranizanito (Marepuncbka: 280-284).

3.1. SIkuio 3icTaBUTHU KUIBKICTh CHUMILIEKCIB, MPOAYKTUBHICTH YTBOPEHHS MEpPOHIMIiB
3aco0aMy  eKCIUTIMTHOI Ta IMIUNIMTHOI JepuBallii, KOMIIO3WIi Ta IHIIUX 3aco0iB
CIIOBOTBOPEHHSI 32 BHOKPEMJICHUMH TEMATHUYHHMH TpPYyIaMH, TO MOXXHA BHSBHTH SIK
CEMaHTUYHI O3HAKH, SIKi 00’ €JHYIOTh JOCTII)KyBaH1 OJMHULI B MeXaX LIUX TeMaTUYHUX IPYTI,
BIUIMBAIOTh HA IMPEBAJIOBAHHS IEBHUX CTPYKTYPHUX MOJEJCH, HAa PO3BUTOK IMOJiceMii
meponimiB. Tak, “kBamiikaruBHA” O3HaKa, 10 BU3HAYA€ HAJICKHICTH [0 IIJIOTO, €
IHTErpaIbHOIO Ta (PIKCYEThCSA Y 3HAYEHHI BCIX JOCTIKYBaHMX MEPOHIMIB; BU3HAYa€ TaKOXK
1HIII qudepeHIiifHi 03HaKu 3aIeKHO BiJ BUAYy Iiyioro. CeMaHTHYHA O3HAKAa HAJEXKHOCTI 10
BU3HAYEHOTO LIJIOr0 peayli3yeTbcs 3a TaKMMU THUIIAMHU: a) MEPOHIM I103HAYa€ YacTUHY,
KOMIIOHEHT CKJIQAHOTO KOHKPETHOI0 MLiJoro abo K YacTUHY MEBHOIO TOHSTTS:
HIM. Hemddrmel ‘pykaB copouku’; 0) MEpOHIM NO3HAYA€E YACTUHY, KOMIIOHEHT MIEBHOTO BUY
KOHKPETHOTO I[IJIOro abo » BUAY MEBHUX MOHATH: HiM. Griff ‘pykiB’st (pi3HHX iHCTpYMEHTIB)’;
B) MEpOHIM [I03HAYa€ YacTHHY Oyab-skoro mimoro: Him. Teil, anrm part ‘vacruna’,
HiM. Stiick, anri. piece ‘mmarok’. KomOiHallis ceMaHTHYHHUX 03HAK Y CEMAHTUYHIN CTPYKTYpi
MepoHiMa “gactuHa” + “dopma” + “cyOcraHuis” € 1AeHTU(DIKYIOHOI IIOA0 IIOTO,
Hanpukian, HiM. Marmortreppe ‘mMapmMypoBi cXoAu’, y TOW yac K, KOMOIHaLlisl CEMaHTUYHUX
Oo3HaK ‘“‘gacthuHa” + “JOKaTUBHA® O3HaKa HE € 1JeHTU(DIKYIOYOK IIOA0 IIJIOrO:
uim. Vorderteil, aur. forepart ‘mepenns yactuna’.

Haii6inp1a KUIbKICTh CUMIUIEKCIB 3-MIOMDK JIE€CATH JOCTIIKYBAaHUX TEMAaTUYHHUX TPYI
MEpPOHIMIB y HIMELbKIi MOBI XapakTepu3ye TEMaTUYHY Ipyny coMaTu3MiB (HiM. AUge ‘OKO’)
Ta HalilMeHyBaHb yacTuH apredaxTis (HiM. Dach ‘max’, mim. Tir ‘nBepi’). B aHrmiiichbKiit MOBi
y 3BOPOTHI# MOCIIIOBHOCTI — TEMaTHUHY TPYIy HaiMEHYBaHb 4aCTHH apTedakTiB (auri. roof
‘max’, anri. door ‘mBepi’), coMaTH3MIB (aHIJI. €ye ‘OKO’) Ta MO3HAueHb MOHSTTS YacTHHA

(anry. part ‘wactuna’, piece ‘mmatok’). e MOKHA MOSCHUTH 0A30BICTIO, BAXKIIUBICTIO came
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X TEMAaTHUYHUX TPy MEPOHIMIB y IIOJICHHOMY CIUIKYBaHHI JIOJWHU, IXHIM JaBHIM
MOXO/KEHHSIM, JICKCUYHUM OAWHHMISIM CaMe IUX TEMAaTUYHUX TPYH BIACTHUBUN 3HAYHUI
piBEeHb MoJTiceMmii.

3.2. B 000X pgocmipKyBaHUX MOBax 3acoOM EKCIUIIIWTHOI JepuBallii € HaOUIbII
XapaKTepHUMHU JJIsi YTBOPEHHSI MEPOHIMIB, [0 HAJIEKATh JJO TEMAaTUYHOI TPy HAMEHYBaHb
COMaTU3MIB, YaCTUH apTe(dakTiB, OCKUIbKH, HANMPUKIAI, Tpedikcu Ta MpediKCOoiar YacTo
BKa3YIOTh Ha BXKJIMBI JUIS Ii€] TEMAaTHYHOI TPy CEMaHTHYHI O3HAKW “‘JIOKATMBHOCTI” Ta
“¢pyHkuioHanpHOCTI”. Y TeMaTH4HIA Tpyni coMaTH3MIB (IKCYIOTbCS, HANpHUKIAJ, Taki
MEpPOHIMH, YTBOPEHi 3a gomomororo mpedikcoigis: mim.: Oberlippe ‘Bepxus ryba’, anri.
forearm ‘mepenmmivys’. 3-mMOMiK HallMEHYBaHb 4YacTHH apTe(akTiB BHSBICHO JICKCEMHU
yTBOpEHI 3a JomomMorow mpedikcoiniB, Hampukian, Him. Hintertir ‘3agmi aBepi’, aHri.
foredeck ‘mepenns yacTuHa rosoBHOI nanyou’. 3HAYHY POJIb BiAIrparOTh TaKOX mpedikcu 3i
3HAYCHHSM JIOKaTMBHOCTI: HiM. Abseite ‘3BopoTtHiii 0ik’, anri. subhead ‘mimzaronoBok’. Y
TEMaTU4YHIi Tpymi HaWMEHYBaHb YacTUH CYKyNHOCTeH mpedikcoiau 13 JOKATUBHOIO
CEMaHTHKOIO BKa3yIOTh Ha THUI MiAMOPAIKYBaHHS, iepapxii MeBHUX MOHATH: HiM. Untergruppe
‘miarpyma’. Y TeMaTH4HIN Tpymi JIOKATUBHUX MEPOHIMIB (DIKCYIOTBhCS Taki mpedikcoimu 3i
3HayeHHAM ‘‘mokatuBHOCTI” sk: Ober- / Unter-, Hinter- / Vorder-, Neben-: mampukman,
uim. Oberseite ‘Bepxwiit 6ik’, Unterseite ‘mmwkniit 6ix’, Hinterseite ‘3axuiii, 3BopoTHiit Gik’,
uim. Vorderseite, anrn. foreside ‘mepenniii 6ix’, mim. Nebenraum, Nebenzimmer ‘cyciaus
KiMHaTa’. 3HAueHHS JIOKAaTUBHOCTI, 3BUYAHO, TEpelaeTbcsd TaKOXK 3a JOIOMOTOI0
KOMIIOHEHTa A, SKMM MO)Ke OyTH, Hampukiaa, cTopoHa cBiTy: HiMm. West- ‘3axin’, Nord-
‘miBuiu’, Ost- ‘cxin’, Siid- ‘miBmens’: Him. Westgrenze ‘3axinna mexa’, Nordgrenze ‘miBHiuHa
mexka’, Ostrand ‘cximuumii KyT, CXigHHMH KopaoH’, Sidspitze ‘miBAeHHHI KyT, MiBJCHHA
yactuHa (ocTpoBa)’. B aHrmiiicekiii MOBI iM  BIANOBIJAIOTH TEPEBAXHO  OIMKCOBI
CITOBOCTIONTYYCHHS, IO CKJIaJal0ThCs 3 MPUKMETHHKA Ta iMEHHHMKA: aHri. south corner
‘CX1IHUHM KYT, CXiJIHAa YacTUHA’ .

HailimenyBaHHsI 03Ha4Y€Hb ‘“‘UaCTMHU PEali3ylOTh CEMAHTHUHY O3HAKy ‘‘JIOKaTUBHOCTI”
3a JOTIOMOTO0 TIpeiKCOiAiB 31 3HAUEHHSIM PO3TAlllyBaHHS MIEBHOI YACTUHU MO BiAHOIIEHHIO 10
ioro, Hampukian, HiM. Zwischenstick, Zwischenglied ‘moennyBajgbpHa nmeTanb’, HiM.
Vorderteil ‘nepenns yactuna’, Oberteil ‘Bepxus wactuna’, Unterteil “HwxHs yactuna’.

TUNOBMMH BOHH € TaKOX JJIs YTBOPEHHS TEMIIOPATLHUX MEPOHIMIB, Y CTPYKTYPi SIKUX
BOHM BH3HAYalOTh BXKE HE MPOCTOPOBI, a YAaCOB1 MEXI1, XPOHOJOTIYHY MOCIIIIOBHICTh MOIIH,

CerMeHTiB uacy: HiM. Vorwoche ‘munymuit Twkiaens’, Vorabend ‘Bewip HamepemomHi’,

29



Marepurcoka O. B. CTPYKTYpHI TUM MEPOHIMIB y HIMEUbKIN Ta aHIJIIACHKIA moBax
e}

Zwischenzeit ‘intepBan wacy’, okpemi IPUKIaId PEECTPYIOTHCS TaKOK B aHTJIIHCHKIM MOBI:
anrit. forenoon ‘wac mepes 06i10M, paHOK .

HalimenyBaHHsSI 9acTUH TPOIECIB, YTBOPECHI 3a JOMOMOTO EKCILTIIUTHOI JepHBaIlii,
TaKOXX Pealli3yioTh 3a JOTIOMOT0I0 MPeQiKCOiliB CEMAaHTHYHY O3HAKY IMOCIiOBHOCTI IMEBHUX
cramiii mpomuecy: HiMm. Vorstufe ‘mepmmii, momepeaniit eram’, aHria. prophase ‘momepemHs,
niarorosya crafis’. Taki npedikcoinu € 0coOIMBO MPOTYKTUBHUMH Y HIMELIbKii MOBI.

HaiiGinpiy KiUIbKICTh KOMITO3HTIB y HIMEIbKiIH MOBI 3a()iKCOBaHO B TEMAaTHYHIA T'PyIIi
temnopanbHuX MepoHiMiB (1132 JIO), naiimenyBanb dYactuH apredaktie (791 JIO),
nokaTuBHUX MepoHiMiB (672 JIO) ta comatu3miB (462 JIO). B aHrmiiichKiii MOBI KOMITO3UTH
nominyoTh y TI' HaiimenyBanb wacTuH apredaktiB (263 JIO), IOKaTUBHHUX MEpPOHIMIB
(163 JIO), temnopansaux MepoHimiB (116 JIO) ta comatusmis (72 JIO). 3araibHa TSHACHITIS
MPEBAIIOBaHHS KOMIIO3MIII SK cmoco0y YTBOPEHHS MEPOHIMIB y HIMENbKid MOBI Ta
Mop(ooriuHux 3aco0iB YTBOPEHHS Yy aHTJINHCHKIM MOB1 € XapaKTepHOIO IJi BCIX JECSATH
JOCIIHKYBAaHUX TEMAaTHYHUX TPYII.

3.3. ®akT 1OMiHYBaHHS KOMIIO3HUTIB y TEMAaTUYHIN TPyl TEMIOPAIbHUX MEPOHIMIB y
HIMEIBbKiii MOBi KOpEIIO€ 3 YCTAJICHHMH CTEPEOTHIIAMH CIPHUHATTS Yacy il HOCIAMHU SIK
T ITOPSIKOBAHOTO TIsUTHHOCTI JIFOJIMHU 32 YCTAJICHUM TpadikoM, JUIsl IKOTO Ty)KE BOKIHBUM
€ TUIAaHYBaHHs HaWApiOHimmMX mTpoMiKKiB: HiMm. Hittenabend ‘Bewip HoOYiBNI y TipChKiit
xaruni’, Leseabend ‘Beuip aBTopchkoro untanHs’ Ta iH. CTEpEOTHIT TOYHOCTI, aKypaTHOCTI Y
BHU3HAUEHHI Yacy MEeBHOI MOJii A HOCIiB HIMEI[bKOT MOBHU YITKO MOB'A3aHUM 3 BUSHAYCHHIM
MiCIsl TOAii, TOX JIOKaTHBHI TO3HAYEHHS TAaKOX YTBOPIOIOTHCS IOE€JHAHHSAM OCHOB Ha
MIO3HAYEHHS IE€BHOI YAaCTUHU NPOCTOPY Ta il (YHKIIOHAJHLHOTO HABAHTAaXEHHS Yy MOOYTI
mronuHM: HiM. Lagerplatz ‘miciie cknamyBanus, 30epirands dorocs’, Sammelstelle ‘micre ms
3i6pans’, Ubungsplatz ‘micue Tpenysanb’. OCKilbKKM BKa3aHi TeMaTH4Hi TPYHH MOEIHYIOTH
MEpPOHIMH, SIKHM BIJIACTHBA CKJIaJHA CEMAaHTHYHA CTPYKTYypa Ta MOEIHAHHS JEKUTBKOX OCHOB
miJ yac iXHbOro (OpMyBaHHs, caMme IIi TeMaTHYHI TPYNU MEpPEeBaKHO y HIMEIbKid MOBI
XapaKTEePU3YIOTHCA HANOUIBIIOW KITBKICTIO TPU- T4 YOTUPUKOMIIOHEHTHUX KOMIIO3HTIB, SKi
3arajioM HajleXaThb 10 MAaJONpPOJyKTUBHUX MOJeNIel YTBOPEHHS MEPOHIMIB-KOMIIO3UTIB.
OTxe, SIKIIO MiJl YaC YTBOPEHHS MEPOHIMIB peasli3yroTbCsl 1BO-, TPU- YW YOTUPUKOMIIOHEHTHI
MO/IeJli KOMIIO3UTIB, TO, B OCHOBHOMY, KOMOIHAIlIs CEMAHTUYHHUX O3HAK MAa€ TaKWUW BUTJIISI;
CEMaHTHYHA O3HAKa JIOKATUBHOCTI + CEMaHTHYHA O3HAKa (PYHKIIIOHATHHOCTI + CEMaHTUYHA
O3HaKa TMPHUHAJIEKHOCTI TEBHOMY IMiJoMy ab0 > BHUAy T[EBHOTO MUJIOr0: HiM.
Truppenzbungsplatz ‘miciie TpeHyBaHHS Bilichbk’ (JOKaTHBHUI MEPOHIM, SIKHUI MOEIHYE BCi

TpH BKa3aHi O3HAKH).
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CeMaHTHYHI 03HAKHU “JIOKATUBHOCTI” Ta “(PYHKIIOHATBHOCTI” € TAKOXX BAXITUBUMHU JIJIS
TEMAaTUYHO! TPyNH HallMEHyBaHb YaCTUH apTe(akTiB Ta COMATHU3MIB, IO MOSACHIOE 3HAYHY
KUTBKICTh KOMITIO3UTIB Y HUX Y HIMEIbKiii MOBi Ta OibIy KUIBKICTh Yy 3iCTaBJICHHI 3 IHIITUMH
3acobamu CIIOBOTBOPY B aHrmiceki mosi: Him. Tragfligel ‘kpumo miraka’, Eckfenster
‘kyroBe BikHO’, Bauchdecke ‘yepeBHa criHka’.

Ha yBary 3aciyroBye Takoxx TOH (pakT, 110 CIOBOTBOpPYI €IEMEHTH, IO 3aCTOCOBYIOTHCS
M Yac yTBOPEHHS MEpOHIMIB 3aco0aMH EKCIUIIIMTHOI JepuBallii TaKoX Oe3MocepeHbo
NOB’sA3aHI 3 IXHIM HAa0OpPOM CEMAaHTHYHMX O3HAK. 3MEHIIyBaIbHI Cy(IKCH, SK MpaBHIIO,
BHUKOPHCTOBYIOTBCS IIiJ1 4aC YTBOPEHHS MEPOHIMIB, IIIO0 MICTATh Y CBOI CEMAaHTHYHIN CTPYKTYpi
O3HAKH Majioro po3mipy, HU3bKOI BapTOCTi a00 *k JehOpMOBaHOCTI, HarpuKIiIad, HiM. Schnipsel,
Schnippel ‘mmmarouok, kiantuk’, anrt. clodlet ‘Opuika (3emui)’, globulet ‘kparumaka’. MoxxHa
CTBEpPKYBaTH, IO JUIi MOJEIOBaHHA CHUCTEMU MEpOHIMIB IPUHIMI  BpaxXyBaHHs
(YHKIIIOHATbHO-CEMaHTUYHOTO HAaBAHTAXKEHHS CIIOBOTBOPUYHX (DOPMAHTIB € BOXKIMBUM, OCKUJIBKH
CJIOBOTBIP PO3MIAAAETHCS Y TICHOMY B3a€MO3B’SI3KY 13 mporiecaMu (OpMyBaHHS CEMaHTHYHOL
CTPYKTYPH JOCIIIKYBaHUX JIEKCUYHUX OJMHUILL. MEpOHIMIs SIK THIT CEMAaHTUYHOT'O BIJHOLIECHHS
y MOBI Ta JIOTIYHOTO BITHOIICHHS Y O3aMOBHIN TIHCHOCTI CTHMYJIFOE TTOTIOBHEHHS JIEKCUYHOTO
CKJIaZly MOBU fK 32 pPaxyHOK TMoJjiceMii, TOOTO CEMaHTHYHOI AepHBallii, Tak 1 3a PaXyHOK
YTBOPEHHSI HOBHX JIEKCEM Ha IO3HAUEHHS YAacTUH 3a JIONOMOIor0 0a30BUX JIEKCEM 3 PI3HHMX
TEeMaTUYHUX TPYI MEPOHIMIYHOI Ta HEMEPOHIMIYHOT JISKCHKH.

4. 3a pe3ynbraTaMu 371IICHEHOTO JOCTIIXKEHHSI MOKHA 3pDOOUTH TaKi BUCHOBKH:

4.1. JlocmikeHl y HIMEIbKIF MOBI MEPOHIMH € MEPEBAKHO KOMIIO3UTAMHU, B aHTJIIMCHKIN
MOBI HaBIaK{ JOMIHYIOTb MEPOHIMH, LII0 YTBOPHIIUCS BHACIIIOK EKCILTIIMTHOI JiepuBallii, ado x
KOpEHEB1 JIeKCeMH. BUIbIIICTh KOMIIO3UTHUX YTBOPEHb B 000X MOBAaX, IO 3ICTABIISIOTHCS, €
JTIBOKOMIIOHEHTHUMH ~ JIETEPMiHATHBHUMH  KOMIIO3UTAMH, YTBOPEHHMH TIEPEBAKHO  3a
crpykryproro mojemto N+N—N, pinme 3a mogemsimu V+N—N ta Adj+N—N. s MmepoHiMmiB,
YTBOPEHHUX Y HiMEIbKiii MOBI 3a cTpyKTypHOIO MoAeto N+N—N, MpoIyKTUBHUMH € TaKoxX
BapianT 11i€i momenm, a came wmoxenmi: N+(e)stN—N ta N+(e)n+N—N, chopmorani 3a
JIONIOMOTO0 3 €JHYBAJIbHOTO €JIEMEHTa, Y TOH uac fK Uil MEpPOHIMIB B aHIVIIMCBKiM MOBI
XapaKTEPHUM € IPUJISITAHHS OCHOB Y CKJIaJll MEPOHIMIB-KOMITO3HUTIB.

4.2. CroBOTBOpYMI TMOTEHI[iAJl MEPOHIMIB € 3HAaYHUM, OCKUIBKH MOXJIMBICTD
KOMOIHYBaHHSI OCHOB 3 pI3HUX TEMaTHYHUX TPyl MEpPOHIMIB IIiJ] Yac YTBOPEHHs
EHJIONICHTPUYHUX Ta €K30IEHTPUYHUX KOMIIO3HTIB, SIKI HAJIEkKATh JO MEPOHIMIYHOT JICKCUKH

1, pa3oM 13 TUM, MOMOBHIOIOThH CKJIaJ HEMEPOHIMIYHOI JIEKCUKH, € HEOOMEKEHOIO.
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4.3. KopenaTuBHUM THUIIOM XapaKTEePU3YETHCS BIIHOIICHHS MEPOHIMII Ta moiceMmii,
OCKITbKM BHOKPEMJICHHS O3HAaKM ‘TIApTUTUBHOCTI” Tmepeadadae TOCTIHHY JUHAMIKY
CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH HAIMEHYBaHb YaCTHH.

4.4. Tlpocrima ¢QopmanbHa CTPYKTypa 3TiAHO 3 Teopiero TpupoaHoi Mopdororii,
HEMAapKOBAHICTh MO3HAYCHHS YAaCTUHU IIOJI0 IIUIOTO, IO BiAMOBIIAE IMIUTIIIUTHOMY CIIOCOOY
BUPAXCHHS Ha3BM LIJIOTO Yy Ha3Bi HOro YacCTHHHU, CTBOPIOE MEPEIYMOBH IS PO3BUTKY
BHCOKOTO PIBHS MOJIiceMii, HaBMaKK €KCIUTIKAIlisg XOJOHIMa y Ha3Bl YaCTUHU, MapKOBAaHICTh
MO3HAYCHHS YaCTUHU IIOJO0 IIJIOT0 BH3HAYa€ ii MOHOCEMAHTHYHICTH ab0 K PO3BUTOK
HU3BKOTO piBHA moiicemii. BiaTrak yTBOpEeHHS KOMIIO3UTIB, (OpPMYBaHHS MEPOHIMIB
3aco0aMu EKCIUTIIUTHOI JIepuBallii, 3a JOMOMOTOI adiKCadbHUX CTPYKTYPHHX MOJICTIEH,
npediKcoifiB HaKIa1al0Th OOMEKEHHS Ha PO3BUTOK iXHBOI MoTiceMii.

4.5. MepoHIMHU-CUMITJIEKCH PO3BUBAIOTh BUCOKHI PiBEHb MOJIiCEeMii, OCKIJIbKH 3a3BUYail
BOHU € HEMapKOBAaHHUMHU IIOJIO IIJIOTO, a OTXKE, XapaKTepPU3yIOThCS BUILHOIO CIOIYYyBaHICTIO
3 IHIOIUMH OCHOBAaMH TiJ Yac YTBOPEHHS KOMIIO3UTIB Ta MOJJIMBICTIO MPAKTHYHO
HEOOMEXEHOI0 Mepexoay A0 1HMIOro (PYHKIIOHAIBHOTO PETICTPY, OTPUMAHHS JTOJaTKOBUX
KOHOTAIIIH, XapaKTepHUX /ISl 3HIKEHOTO, PO3MOBHOTO CTHIIIO.

4.6. OyHKIIOHATBHO-CEMAHTUYHE HABAHTAXCHHSI CJIOBOTBOPYMX (DOPMAHTIB TiJ[ 4Yac
YTBOPEHHS MEPOHIMIB Oe3MOoCcepeHhO BIUIMBAE Ha IXHIO BMOTHBOBaHICTh. KomOiHarlis
CEMaHTHYHUX O3HAaK Yy IiXHbOMY 3HA4YEHHI, 3YMOBJICHAa CTEPEOTHUIIAMH CIPUHHATTA Ta
CerMeHTaIlil HOHATTSA L1JIO0r0 Ta HOro YacTUHU, BIIOUBAETHCS HA MPOAYKTUBHOCTI KOHKPETHUX
Mmojenielt ixHporo ¢opmyBanHs. [Ipedikcoingu 31 3HAYEHHAM pO3TAllyBaHHSA Yy HPOCTOPI
OepyTh y4yacTh B yTBOPEHHI HallMEHYBaHb YacCTHUH apTe(akTiB, COMATU3MIB, JIOKATUBHUX,
TEMIOPAJIBLHUX MEPOHIMIB, MEPOHIMIB Ha MMO3HAUYEHHs MOHATTS “dgacTuHa” Tomo. Cydikcu 3i
3MEHIIyBaJIbHO-TIECTIIMBUM 3HAYCHHSIM CIIPUSIOTH BUHUKHEHHIO Y JOCTIKYBaHUX MEPOHIMIB
CEMaHTUYHUX O3HaK “Majioro po3mipy”, “OIiHHOCTI”, a caMe “HEBaXKJIMBOCTI”.

HanexHicTe cuCTeMH MEpOHIMIB 70 0a30BOr0 JIEKCUKOHY BIJKPHUBA€ IIHPOKI

MO>KJINBOCTI IXHLOT'O BUKOPUCTAHHS JIA IMOIMMOBHCHHS JICKCUYHOT'O CKJIaly MOBH.
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